Ll cast [25-godiznjice osni-
oarja C_ fet lerije _.f'HﬁI'Ii{_'C—' srpsl[ee
I8 /}\’(orﬁ!r_mr u_c_:aa‘u, arkivi

Oojuor{mv I;;:rireai’f.-fju izlozbu

Plero
zaueseno lepotom

[Ir-‘!rfpf{mrre, barte, criezi iz sbirki

. ] f (. 3
vojoodenskidl arlioal

zlozba je ofvoreria u pro-

sforijama -(fj’a!erije, Org

pro/ea‘ersfei/fr brigada 1,
od 9. do 25. wiaja 1972,




Acn‘an izlo [‘:e

/
émt‘*t[:?u } Sl u"lo oaionid
= )
Caedtamir Lo
| !
2 | ) I OV T = Rt

£, k-
; ”rr“ livacki odber
N (2
C/r Kalman Cehak
J 2 I
\_» domir J/enié
) I,
1/ W .00 acel2
f
Wi Ko 21
e GG MO
'--_I.— ’

Prihvativ§i pozic Gealevije Muatice srpske da
povodom njene 125-godinjice privedi izloZbu ar-
livskih dolkumenata, Arhiv Vojcodine w Srem-

skim Karloveima., Arhiv SANU o Sremshkim Kar-

levcima. istorijski avhivi . Subotici, Sombori,
Senti, Panéevu, Novom Sadu. Sremskoj Mitrovicl,
Belej Crkvi. Zrenjaninu. I<ikindi { Rukopisno ode-
ljenje Matice srpske — otvorili su novu stranicy u
istoriji svoga rada. Po prvi put priredena je samo-
stalne i zajedni¢ka izloZba izabranih dokumenata
iz arhivskih ustanova Vejvodine, pod mnazivom:
Pero zaneseno lepotom.

Nazivom su obuhvaéene diploine. geografske
karte i crteZi iz arhivskih zbirki vojvodanskih
arhiva.

Arhiv Vojrvodine je, uz saradnju i pomoé Ar-
hiva Srpske akademije nauka i wmetnosti iz
Sremskih Karlovaca, Istorijskog arhiva Subotice,
Istorijskog arhiva Sombora, Istorijskog arhiva
Sente, Istorijskog arhiva Panceva, Istorijskog
arhiva Novog Sada, Istorijskog arhiva Sremske
Mitrovice, Istorijskog arhiva Zrenjanina, Istorij-
skog arhiva Kikinde, Istorijskog arhiva Bele
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Crkve i Rukopisnog odeljenja Matice srpske iz
Novog Sada prikupio i obradic 65 eksponata, iz
bogate riznice proslosti Vojvodine, koji su po
vremenu svog nastanka i estetsko-likovnim ka-
rakteristikama, bliski delima koje ¢uva i izlaZe
Galerija Matice srpske.

Izlotene povelje, cehovska pisma i bakro-
rezne karte — baroka, neoklasicizma i roman-
tizma iz vremenskog okvira XVIII i XIX veka
—- upoznaju posetioca sa manje znanom granom
likovne umetnosti,

Skladnost lepo rasporedenog teksta s kali-
grafski ispisanim sloviina, raskodnost inicijale,
minijatura i ilustracija — deluju monumentalno.
Pored dela strane provenijencije i prisutnosti
evropskog uticaja, javlja se sve veci broj dela
domadih majstora koji, kao i u drugim granama
wmetnosti, unose specificni likovni izraz ovog
podneblia.

. Priredivaci izlozbe su se opredelili za XVIII
i XIX vek bududi da se danas u arhivskim usta-
novama Vojvodine éuva, uglavnom, arhivska
grada iz XVIII, XIX i XX veka, jer su krajevi
Srema, Backe i Banata uw XVI, XVII i XVIII
veku bili pod turskom okupacijom, popriste ces-
tih ratova i neprekidnih pustosenja, te iz tih ne-
mirnih vremena w nas ni nema sacuvane arhiv-
ske grade.

Izlozeni eksponati u ovom katalogu su pore-
dani hronoloskim redom i numerisani.

Zelja priredivaéa ove izlozbe je bila da iz-
lozeni eksponati doéaraju posetiocima ono doba
privilegija i staleza kada je »pero zaneseno le-
potom«, pero pisara — umetnika, ispisivalo i
ukrasavalo velelpne diplome, kojima su carev:
iz kuée Habzburga poklanjali i dodeljivali pri-
vilegije: baronima, vitezovima, crkvenim veliko-

dostojnicima, gradovima ,trgovaékim udruzenji-
ma i zanatlijskim esnafima. -

Bilo je to doba razigranog baroka, raskosi
begatstva @ lepote za privilegovane stalefe i
redove.

Seljak, kmet, nije naslikan u ovim rasko$nim
poveljama. Njegovo ime nije ispisano na perga-
mentu zlatopisom, lepim latinskim kurzivnim
slevima ili dekorativnom éirilicom. Pa ipak, i on,
kmet, pravi proizvodaé, nasao je mesta na ovoj
reviji diploma, iako bezimen, ispod pastelno obo-
jenih katastarskih mapa i ernim mastilom ucrta-
nih lkmetovskih sesija.

Znaci, osnovna zamisao ovoga puta nije bila
da se prikaZe, inade svima nama dobro poznata,
socijalna, staleska i klasna nejednakost istorij-
skog prelaza iz poznog feudalizma u kapitalizam,
nego da se prikaZe lepota izraza u pismu u doba
kada pero jos uvek dominira, ali sve vife gubi
bitku sa mehanizovanim sredstvima izrazavanja.

Priredivadi izlozbe se takode nadaju da de
ovaj kratki prikaz diploma koje se éuvaju u ar-
hwima Vojvodine biti doprinos i svakako pod-
sticaj daljem razvitku pomodénih istorijskih nau-
ka w Pokrajini, a na preom mestu vojrodanaske
dinlomatike.

I na kraju, ovo je prva izlozba ovakve vrste
u SAP Vojvodini.
S B
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Sadrzaj izlozbe

POVELJA KOJOM CAR LEOPOLD I DODELJUJE
PLEMSTVO IVANU SENCIJU .

Be¢. 24 oktobra 19588, g. lalinski jezik, original.
pergament, 255 - 31 em. Cuva se u Istorijskom ar-
hivu u Subotici.

IGUMAN MANASTIRA RAKOVCA TEOFAN
MCOLI MILOSTINJU ZA SVOJ MANASTIR OD
RUSKOG CARA PETRA ALEKSIJEVICA
Manastir Rakovac. 1700. g. srpskoslovenski jezil.
original, 42 51.3 em. Cuva se u Arhivu SANU u
Sremskim EKarloveima.

GEOGRAFSKA KARTA KRALJEVINE UGARSKE
HVI vek (7). latinski jezik, bakrorez 37.2 43.2 cm.
Cuva se u Isiorijskom arhivu u Senti.

. GRAMATA PECKOG PATRIJARHA KALINIKA J.

1ZDATA DABROBOSANSKOM MITROPOLITU
MOJSIJU PETROVICU
Peé. 14. januara 1709. g. srpskoslovenski jezik. ori-
ginal, 47.7:°63,7 em. Cuva se u Arhivu SANU u
Sremskim Karloveima.

CAR JOSIF 1 POTVRDUJE PAKRACKOG EFIS-
KOPA SOFRONIJA PODGORICANINA ZA KAR-
LOVACKOG MITROPOLITA

Beéd, 1. avgusta 1710. g. latinski jezik. original sa
viseéim pecatom, pergament, 58.6 <34 em. Cuva se
u Arhivu SANU u Sremskim Karlovcima.

PECKI PATRIJARH MOJSIJE POTVRBUJE JE-
ROMONAHA MANASTIRA GORNJAKA MOJSIJA
STANOJEVICA ZA VRSACKOG EPISKOPA
Peé, 26. maja 1713. g., srpskoslovenski jezik, origi-
nal, 34 43,3 em. Cuva se u Arhivu SANU u Srem-
skim Karlovcima.

=1
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. GEOGRAFSKA KARTA JUZNE UGARSKE SA

PRIKAZOM BITKE KOD BEOGRADA
1717, g.. nemacki jezik, bakrorez, 37:<45,5 cm. Cuva
se u Vojvodanskom muzeju u Novom Sadu.

. CAR KARLO VI POTVRBUJE BUDIMSKOG

EPISKOPA VIKENTIJA POPOVICA ZA KARLO-
VACKOG MITROPOLITA

Be¢, 8. oktobra 1713. g.. latinski jezik, original sa
visedim petatom, pergament, 57 43,4 em. Cuva se u
Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

GEQOGRAFSKA KARTA BACKO-BODROSKE ZU-
PANIJE SA UCRTANIM POSTANSKIM I TRGO-
VACKIM PUTEVIMA

AVIII vek. latinski jezik, bakrorez, 32.8:.40.6 em.
Cuva se u Arhivu Vojvodine u Sremskim Karlov-
clma.

CAR KARLO VI POTVRBUJE MITROPOLITA
SRBIJE I TAMISKOG BANATA MOJSIJA PET-
ROVICA ZA KARLOVACKOG MITROPOLITA
Bec. 6. marta 1727, g., latinski jezik, original sa vi-
secim pecatom. pergament. 71.7..56 em. Cuva se
u Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

GEOGRAFSKA KARTA POGRANICNIH PREDE-
LA AUSTRIJE POSLE ZAKLJUCENJA POZARRE-
VACKOG MIRA

1720. g.. latinski jezik. bakrorez. 61.7 .54 em. Cuva
se u Arhivu Vojvodine u Sremskim Karloveima.

CAR KARLO VI POTVRBUJE KRUSEDOLSKOG
ARHIMANDRITA VISARIONA PAVLOVICA ZA
EPISKOPA BACKOG. SEGEDINSKOG 1 JEGAR-
SKOG

Bec¢. 2. avgusta 1731. g.. latinski jezik. original sa
vise¢dim pecalom, pergament, 67.548.7 em. Cuva
se u Arhivu SANU u Sremskim Karloveima,

GEQOGRATFSKA KARTA EVROPSKE TURSKE
1719, g.. latinski jezik, bakrorez 45.736,4 em. Cuva
se u Arhivu Vojvodine u Sremskim Karloveima.

POVELJA KOJOM CARICA MARIJA TEREZIJA
PROGLASAVA SUBOTICU ZA PRIVILEGOVANI
KOMORSKI GRAD

Prag, 7. maja 1743, g., latinski jezik, original sa
viseéim petatom, pergament, 2435 em. Cuva se u
Istorijskom arhivu u Subotici.

i i
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16.

17.

18,

19.

20.

PATRIJARH ARSENIJE IV JOVANOVIC SAKA-
BENTA POTVRBPUJE ARHIMANDRITA SOFRO-
NIJA JOVANOVICA ZA SLAVONSKOG
EPISKOPA

Sremski Karlovei, 23. maja 1743. g.. slavenosrpski
jezik, original sa viseéim pecatom. 53 - 69,5 cm.
Cuva se u Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

KARLOVACKI MITROPOLIT PAVLE NENADO-
VIC POTVRBUJE KOVINSKOG ARHIMANDRITA
DIONISIJA NOVAKOVICA ZA BUDIMSKOG
EPISKOPA

Sremski Karlovei, 10. septembra 1750 g., slaveno-
srpski jezik. original sa vise¢im pefatom, perga-
ment, 62X70,3 em. Cuva se u Arhivu SANU u
Sremskim Karloveima.

POVELJA KOJOM CARICA MARIJA TEREZIJA
PROGLASAVA SOMBOR ZA SLOBODNI
KERALJEVSKI GRAD

Beé, 17. februara 1749. g, latinski jezik, oviginal
sa visedim pecatom. pergament, 24,5 32.3 cm. Cuva
se u Istorijskom arhivu u Somboru.

POVELJA KOJOM CARICA MARIJA TEREZIJA
DODELJUJE PLEMSTVO FRANJI PECLJU ZBOG
ZASLUGA NA BOJNOM POLJU

Be¢, 11. maja 1756. g., latinski jezik. original sa
viseéim pecatom. pergaament, 80.2. 53.2 ecm. Cuva
se u Istorijskom arhivu u Somboru.

POVELJA KOJOM CARICA MARIJA TEREZIJA
POTVRBUJE UGOVOR SELOPLJEN IZMEDU
KALOCKOG NADBISKUPA I PRIVILEGOVANOG
KOMORSKOCG GRADA SUBOTICE O PREDAJI
PAROHIJE SVETOVNOM SVESTENSTVU

Beé, 7. januara 1774, g., latinski jezik, orviginal sa
viseéim pegatom, pergament, 68> 48,3 cm. Cuva se
u Istorijskom arhivu u Subotici.

a) CARICA MARIJA TEREZIJA POTVRBRBUJE
PRAVILA ZANATLIJA 1Z BANALSKE KRAJINE
Osijek, 1. februaara 1774, g, slavenosrpski jezik,
original sa viseéim petatom, 46,2(36,7 cm. Cuva se
Arhivu SANU u Sremskim Karlovcima.

b) PRAVILA BERBERSKOG ESNATA

I1Z KARLOVACA

Sremski Karlovei, 29. jula 1766. g., slavenosrpski
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jezik, orginal. 46.2- 367 em. Cuva se u Arhivu
SANU u Sremskim Karloveima.

RUSKA CARICA KATARINA II POTVRBPUJE
ATANASIJA BALA ZA PESADIJSKOG POTPU-
KOVNIKA I DVORSKOG SAVETNIKA
Petrograd. 10. aprila 1774, g. ruski jezik, original,
pergament, 42.2>031.1 em. Cuva se u Arhivu SANU
u Sremskim Karloveima.

2. POVELJA KOJOM CARICA MARIJA TEREZIJA

POTVRBUJE PRAVILA UDRUZENJA SUBOTIC-
KIH TRGOVACA

Bec, 9. aprila 1779. g.. latinski i nemacéki jezik. ori-
ginal sa visedim peéatom, 25 34 em. Cuva se u
Istorijskom arhivu u Subotiei,

HIRURSKI ESNAF U LANDSHUTU IZDAJE MAJ-

STORSKO PISMO JOVANU GEORGU BAUMERU

IZ NATENHAUZENA, KOJI JE NAKON TRI GO-
DINE PROVEDENE KOD HIRURGA JAKOBA
OSTERMAJERA POLOZIO HIRURSKI ISPIT
PRED LEKARSKOM KOMISIJOM U MINHS-
DORFU

Landshut, 30. aprila 1754, g.. nemacki jezik, origi-
nal, 41315 cm. Cuva se u Arhivu Vojvodine u
Sremskim Karioveima.

POVELJA KOJOM CARICA MARIJA TEREZIJA
PROGLASAVA SUBOTICU ZA SLOBODNI
KRALJEVSKI GRAD

Beé, 22, januara 1779, g.. latinski jezik. original sz
viseédim peéatom, pergament, 26,5 35 em. Cuva se
u Istorijskom avhivu u Subotici.

LICIDERSKI ESNAF U MITROVICI IZDAJE KAL-
FENSKO PISMO JEFTI VOJNOVICU 1Z SIDA
KOJIM GA PROGLASAVA SPOSOBNIM ZA
OBAVLJANJE LICIDERSKOG ZANATA
Sremska Mitrovica. 8. avgusta 1798, g.. nemacki je-
zik, original. 49.2. 38.2 em. Cuva se u Vojvodan-
skom muzeju u Novom Sadu.

i. CAR JOSIF II POTVRBUJE PAKRACKOG EPIS-

KOPA ATANASIJA ZIVKOVICA ZA BACKOG

EPISKOPA

Beé, 7. septembra 1781. g., latinski jezik. original,
pergament, 71 <418 em. Cuva se u Arhivu SANU
u Sremskim Karlovcima.

-
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33.

PLAN ZA ZAVRSETAK TORNJEVA I MALOG
KUBETA SABORNE CRKVE U KARLOVCIMA
Sremski Karlovei, 1761—1762. g.. crtao Zaharija Or-
felin, original. 2923 em. Cuva se u Arhivu SANU
u Sremskim Karloveima,

. KROJACKI ESNAF U BECU IZDAJE KALFEN-

SKO PISMO JOZEFU SAHERU I1Z GAJTENSTETA
POSLE GODINU DANA I PET NEDELJA PROVE-
DENIH NA RADU KOD KROJACA FRANCA
KENIGA :
Bet&, 5. avgusta 1799. g. nemacki jezik. original.
46,8439 cm. Cuva se u Arhivu Vojvodine n Srem-
skim Karloveima.

4. CAR JOSIP II POTVRBUJE TEMISVARSKOG

EPISKOPA MOJSIJA PUTNIKA ZA KARLOVAC-
KOG MITROPOLITA

Beé. 16. novembra 1781. g.. latinski jezik. original
sa viseéim pefatom. pergament, 69.6 -51.1 cm. Cuva
se u Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

CAR JOSIF II POTVRBUJE TEMISVARSKOG
EPISKOPA MOJSIJA PUTNIKA ZA KARLOVAC-
KOG MITROPOLITA

Bed. 16, novembra 1781, g.. latinski jezik. original
sa visecim pedatom, pergament, 727486 cm. Cuva
se u Arhivu SANU u Sremskim Karloveima,

TKACKI ESNAF U BECU IZDAJE KALFENSKO
PISMO GOTLIBU LAUSMANU. 1Z HEMNICA U
SASKOJ, POSLE DESET NEDELJA PROVEDENIH
NA RADU KOD JOHANA VESTHAUZENA

Bed, 5. novembra 1803. g.. nemacki jezik, original,
56.1 ~42 em. Cuva se u Arhivu Vojvodine u Srem-
skim Karloveima,

CAR JOSIF 1I ODLIKUJE KARLOVACKOG MIT-
ROPOLITA MOJSIJA PUTNIKA ORDENOM
SVETOG STEFANA

Bedé, 10. septembra 1782, g.. latinski jezilk. original
sa viseéim peéatom, pergament, 64,3 39,8 cm. Cuva
se u Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

BACVANSKI ESNAF U NOVOM SADU IZDAJE
KALFENSKO PISMO JOZEFU VAJNARDERU, IZ
LIPOVA U BANATU, POSTO JE CETIRI NEDE-
LJE DEMONSTRIRAQ SVOJE ZNANJE PRED
CLANOVIMA KOMISIJE

Novi Sad, 4. februara 1809. g, nemacki jezik, ori-
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ginal, 48.<38 em. Cuva se u Vojvedanskom muzeju
u Novom Sadu.

CAR JOSIF II POTVRPUJE PAKRACKOG EPIS-
KOPA JOSIFA JOVANOVICA SAKABENTU ZA
BACKOG EPISKOPA

Bec¢. 6. decembra 1783. g., latinski jezik. original sa
viseéim pecatom. pergament, 71.6.- 51 cm. Cuva se
u Arhivu SANU u Sremskim Karloveima,
BACVANSKI ESNAF U OSIJEKU IZDAJE KAL-
FENSKO PISMO PAULU VIZERU. IZ PETROVA-
RADINA, POSTO JE RADIO PRED CLANOVIMA
KOMISIJE OSAM NEDELJA

Osijek, 14. juna 1814. g., nemacki jezik. original.
49.6 39,2 em. Cuva se u Arhivu Vojvodine u Srem-
skim Karloveima.

CAR JOSIF II POTRBUJE ARADSKOG EPISKO-
PA PETRA PETROVICA ZA TEMISVARSKOG
EPISKOPA

Bed, 14. juna 1786. g. latinski jezik. original sa vi-
seé¢im pecatom, pergament. 73.744.3 em. Cuva se u
Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

7. PLAN PANCEVACKIH RITOVA KOJI. PRIPA-

DAJU GRANICARSKOM PUKU, A KOJI SU
USTUPLJENI PANCEVACKOM VOJNOM KOMU-
NITETU NA NEODREBDENOC VREME

Pancevo, 1318, g, nematki jezik. original, criez u
boji, 28,8434 em. Cuva se u Istorijskom arvhivu
i Pancevu.

s6. CAR JOSIF 11 POTVRPUJE BACKOG EPISEOPA

JOSIFA JOVANOVICA SAKABENTU ZA
VRSACKOG EPISKOPA

Bef, 14, juna 1786. g., latinski jezik. original sa vi-
seéim peCatom, pergament. 66 - 444 ¢m. Cuva se u
Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

. TRGOVACKO UDRUZENJE U SUBOTICI 1ZDAJE

KALFENSKO PISMO DIMITRIJU JANKOQVICU 12
SIVCA POSLE CETIRI GODINE PROVEDENE NA
RADU KOD TRGOVCA ANTUNA MANQJLOVICA
Subotica, 14. februara 1815. g. nemacki jezik, ori-
ginal, 37:.26.4 em. Cuva se u Arhivu Vojvodine u
Sremskim Karloveima.

. POVELJA KOJOM CAR FRANJA II DAJE POTIS-

KOM KRUNSKOM DISTRIKTU PRIVILEGIJU ©
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16,

OPSTINSKOM PRAVU RESAVANJA PITANJA
DOSELJENIKA

Bec. 14, marta 1800. g.. latinski jezik. original, per-
gament, 2635~ 35 em. Cuva se u Istorijskom arhivu
u Senti.

OPROSNICA GREHOVA KOQJU JE PATRIJARH
ARSENIJE III CARNOJEVIC DAVAO
VERNICIMA

Pocetak XVIII veka. srpskoslovenski jezik, original,
bakrorez, 38.4:<32 em. Cuva se u Arhivu SANU u
Sremskim Karloveima.

2, POVELJA KOJOM CAR FRANJA 1I DODELJUIJE

PLEMSTVO MAJORU BALTAZARU JOSICU
ZBOG ZASLUGA NA BOJNOM POLJU

Beé. 14, septembra 1804, g.. latinski jezik. original
sa visecim peCatom, pergament. 26.4 - 334 ¢cm. Cuva
se u Istorijskom arhivu u Somboru.

PLAN TERITORIJE TITELSKOG SAJKASKOG
GRANICARSKOG BATALJONA

HIX wvek., nemacki jezik, original. crtez u boji.
(1.2 254 em. Cuva se u Rukopisnom cdeljenju Ma-
tice srpske u Novom Sadu. .

POVELJA KOJOM CAR FRANJA II IMENUJE
DRAGUTINA RADICEVICA, KONJICKOG KAPE-
TANA I ZAKLETNIKA ZAGREBACKOG SUDBE-
NOG STOLA, ZA KRALJEVSKOG SAVETNIKA
Beé, 15. januara 1813, g., latinski jezik, original sa
vise¢im pedatom, pergament, 60> 435 cm. Cuva se
u Istorijskom arhivu u Subotici.

. BACVARSK] ESNAF U ARADU IZDAJE KAL-

FENSKO PISMO MIHAJLU BAULOVICU 1Z PET-
ROVARADINA POSLE GODINU DANA I DVADE-
SET NEDELJA PROVEDENIH NA RADU

Stari Arad, 7. juna 1819. g.. nemadki jezik, original.
5182407 em, Cuva se u Arhivu Vojvodine u
Sremskim Karloveima.

POVELJA KOJOM CAR FRANJA I DAJE KRA-
LJEVSKOM GRADU SUBOTICI »PRAVO MACA«
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NAD SELIMA: BAJMOK. CANTAVIR 1 ALEK-
SANDROVO

Beé, 22. oktobra 1824. g.. latinski jezik. orviginal s
visec¢im pecatom, pergament. 28 338 em. Cuva
se u Istorijskom arhivu u Subotici,

PLAN POSUMLJENQOG ZEMLJISTA VLASTELIN-
STVA TURSKI BECEJ
XIX vek. latinski i nemac¢ki jerzik. original. ertez u
boji. 625 46 em, Cuva se u Arhivu Vojvodine u
Sremskim Karloveima.

POVELJA KOJOM CAR FRANJA 1 POTVRBUJE
PRAVILA UDRUZENJA SOMBORSKIH
TRGOVACA

Bec. 20, avgusta 1828, g. latinski | nemacki jezilk
original sa visedim pecatom. 28 36 em. Cuva se v
Istorijskom arhivu u Somboru.

CIZMARSKI ESNAF U PANCEVU IZDAJE KAL-
FENSKO PISMO DORPU MILICEVU POSLE GO-
DINU DANA PROVEDENIH NA RADU KOD
CLANOVA KOMISIJE

Pancevo. 21. septembra 1825, g.. nemacki jezik. ovi-
ginal, 49.3 - 40.5 em. Cuva se u Istorijskom arhivu
u Pandevu.

POVELJA KOJOM CAR FRANJA I DODELJUJE
PLEMSTVO ALEKSANDRU ODESKALKIJU
ZBOG ZASLUGA NA BOJNOM POLJU

Bec. 8. aprila 1831. g.. lalinski jezik. original sa vi-
se¢im pecatom. pergament. 28 - 36 cm. Cuva se
Istorijskom arhivu u Subotici.

POVELJA KOJOM CAR FRANJA 1. ZA VOJNEL
ZASLUGE U RATOVIMA PROTIV FRANCUZA.,
DODELJUJE PLEMSTVQO ZIVOJINU POPOVICU.
GRANICARSKOM OFICIRU 1Z ALIBUNARA
Bec¢. 14. juna 1834. g. nemacki jezik. original sa
vise¢im pecatom, pergament, 31.5-39 cm. Cuva se
u Vojvodanskom muzeju u Novom Sadu.

POVELJA KOJOM CAR FERDINAND I PODIZE
SELO ADU NA STEPEN TRGOVISTA (VAROSD
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58.

I DODELJUJE MU PRIVILEGIJU ZA ODRZAVA-
NJE GODISNJIH VASARA

Be¢, 2. jula 1835. g.. latinski Jezik, original,

275" 36.3 em. Cuva se u Istorijskom arhivu u Senti.

CAR FERDINAND I POTVRDUJE BACKOG EPIS-
KOFPA STEFANA STANKOVICA ZA KARLOVAC-
KOG MITROPOLITA

Be¢, 25, decembra 1837. g, latinski jezil, original,
pergament, 5535 em. Cuva se u Arhivu SANU
u Sremskim Karloveima.

POVELJA KOJOM CAR FERDINAND I, ZA VOJ-
NE ZASLUGE U RATOVIMA PROTIV FRAN-
CUZA. DODELJUJE PLEMSTVO GENERALU JO-
VANU ALEKSICU I1Z KOTORA

Be¢, 20. aprila 1840. g. nemacki jezil, original sa
vise¢im pecéatom, pergament, 31,5438,5 em. Cuva
se u Vojvodanskom muzeju u Novom Sadu.

POVELJA KOJOM CAR FERDINAND I POTVE-
DUJE JOSIFA RAJACICA, VRSACKOG EPISKO-
PA. ZA KARLOVACKOG MITROPOLITA

Bec. 1. oktobra 1842, g.. latinski jezik. original sa
viseéim peéatom, pergament, 28,7361 em. Cuva
se u Arhivu Vojvodine u Sremskim Karloveima,

). OBUCARSKI ESNAF U NOVOM SADU IZDAJE

KKALFENSKO PISMO ZIVKU JOVANOVICU KOJI
JE UCIO ZANAT KOD JOZRFA SENAUERA
Novi Sad. 17. maja 1659. g.. nemacki jezik, original,
39.5 48 em. Cuva se u Arhivu Vojvodine u Srem-
skim Karloveima.

. POVELJA KOJOM CAR FERDINAND [ DODI-

LJUJE STAMPARU KARLU BITERMANU PRI-
VILEGIJU ZA OTVARANJE STAMPARIJE U
SLOBODNOM KRALJEVSKOM GRADU
SUBOTICI

Be¢, 7. marta 1844, g. latinski jexik, original sa vi-
secim pecéatom, pergament, 28358 cm. Cuva se u
Istorijslkkom arhivu u Somboru.

POVELJA KOJOM CAR FERDINAND I DOZVO-
LJAVA SLOBODNOM KRALJEVSKOM GRADU
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SUBOTICI UPOTREBU NOVOG PECATA I
NAZIVA

Beé, 27. marta 1845, g. madarski jezik, original sa
viseéim petatom. pergament. 27.8.7346 cm. Cuva
se u Istorijskom arhivu u Subotici.

POVELJA KOJOM CAR FRANJA JOSIF 1 DODE-
LJUJE BARONSKU TITULU JOSIFU RAJACICU,
KARLOVACKOM MITROPOLITU I PATRIJARHU
SRPSKOM :

Beé¢, 18. aprila 1861, g. nemacki jezik. original sa
viseé¢im pecatom. pergament, 29 37.5 cm. ‘Cuvu s
u Arhivu Vojvodine u Sremskim Karloveima,

CAR FRANJA JOSIF I POTVRDUJE BEZDI_N-
SKOG ARHIMANDRITA SAMUILA MASIREVICA
ZA TEMISVARSKOG EPISKOPA

Beté. 9. marta 1853. g.. latinski jezik. original sa vi-
sedim peéatom, pergament. 7555 cm. Cuva se u
Arhivu SANU u Sremskim Karloveima.

OTPUSNICA 1Z VOJSKE REDOVA JANOSA
STROBLA 1Z PINKAFE KOJOM SE POTVRBUJE
DA JE PROVEO U VOJSCI DVANAEST GODINA,
DVA MESECA I DEVET DANA o '
Keseg. 31. decembra 1880. g, madarski ,|_ezu:: ori-
ginal, 48234 cm. Cuva se u Arhiva Vojvodine u
Sremskim Karloveima.

CAR FRANJA JOSIF I POTVRDUJE BACKOG
EPISKOPA GERMANA ANDELICA ZA ARHIE-
PISKOPA I MITROPOLITA KARLOVACKOG 1
PATRIJARHA SRPSKOG

Beé, 6. januara 1882, g., latinski jezil, original sa
vised¢im pe¢atom, pergament, 54,5 < 36.8 cm. Cuva se
u Arhivu SANU u Sremskim Karlovcima.

OTPUSNICA 1Z VOJSKE REDOVA ANDRASA
REVIDA IZ SENTE KOJOM SE POTVRBUJE DA
JE PROVEO U VOJSCI DESET GODINA, DVA
MESECA I SESNAEST DANA o

Brandajs, 30. juna 1868. g.. nemacki jezik, m‘lgma%,
549> 37.5 cm. Cuva se u Istorijskom arhivu u Senti.



. KOVACKI ESNAF U PETROVARADINU IZDAJE

KALFENSKO PISMO JOZEFU PLETERLU KOJI
JE UCIO ZANAT KOD JOHANA REMBICA OD
13. OKTOBRA 1839. DO 1. JANUARA 1842,
GODINE

Petrovaradin. 29. maja 1846. g.. nemacki jezik. ori-
ginal. 485-'39 ¢m. Cuva se u Arhivu Vojvodine u
Sremskim Karloveima.

GRAMATA SLAVONSKOG EPISKOPA SOFRO-
NIJA JOVANOVICA IZDATA JEREJU STEFANU
MILOSEVICU

1756. g.. slavenosrpski jezik. original. bakrotisk. rad
Hristotora Zefarovica. Cuva se u Galeriji Matice
stpske u Novom Sadu,




